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PAPEL EXCLUSIVO FARA DOCUMENTOS NOTARIALES

¢

BX4174207

Aﬁgncia Tributaria

.agencletributatia.es Delegaclén Central de Grandes Contrlbuyentes
DEP. ASIST. Y SERV. TRIBUT. - MADRID

N¢do Remesa: 00042020013

IR

N2 Comunicaclén: 1466811214440
TEKA INDUSTRIAL SA
AVDA CAJO17
39011 SANTANDER
CANTABRIA

PS CASTELLANA, 108
28048 MADRID (MADRID)
Tel. 915808000

Fax, 915642831

RS RESIDENCIA EFISCAL EN ESPANEYCONVENIO ST o b iy,
N? REFERENCIA: 20144313666 '

Las autoridades tiscales de ESPANA certifican que, en cuanto les es posible conocer, TEKA INDUSTRIAL
SA con NIF: A39004932, es residente en ESPANA en el sentido del Convenio entre ESPANA y ECUADOR.
The tax Authorities of SPAIN certify that to the best of their knowiedge, TEKA INDUSTRIAL SA with ID
A38004932, is a resident of SPAIN within the meaning of the SPAIN and ECUADOR tax Convention.

Podra consultar este tertificado en fa pégina de la Agencia Tributaria fwww.agenciatributaria.gob.es) en:
You can view this certificate at the Tax Agency’s web page (www.agenciatributaria.gob.es) al:

"Seds Electrénica/Utilidades/cotejo de documentos mediante cédigo seguro de veriticacién(CSV)",
utitizando el cddigo segura de verificacién que se proporciona a pie de pagina.
by using the secure verification code provided at the boltom of the page.

Se expide el presente certificado a peticidn del Interesado.
This certificate is issued at the request of the dppiicant.

Documento firmado electrénicamente (Real Decreto 1671/2008) por
la Agencia Estatal de Administracién Tributaria, con fecha 21 de jufio
de2014. Autenticidad verificable mediante Cédigo Seguro Verificacién
S6TMBA4HGSGMZC S8 en www.agencialribularia.gob.es.
Document signed électronically (R.D. 1671/2609) by the Tax Agency,
dated 21 july 2014. Authenticity verifiable S6TMBA4HGSGMZCS8 on
www.agenciatributaria.gob.es using a secure verification code.
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NOTAR{A DECIMA SEXTA
DEL CANTON GUAYAQUIL

5 ':fca'cmft:ﬁilzﬁémmoﬁa )

GUAYAQUIL &% ECUADOR
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TESTIMONIO DE EXHIBICION

Y0, D. JUAN CARLOS GARCIA CORTES, Notario perteneciente al
Tlustre Colegio de Cantabria, con residencia en Santander,
DOY FE: Que la fotocopia extendida por su anverso en un fo-
lio de papel exclusivo para documentos notariales, serie
BX, nUmero 4174207, coincide exactamente con la vista del
ficherco electrédnico coriginal facilitado por la Agencia Tri-
butaria, como compruebo yo el ncotario por medios telemdti-
cos y la aplicacidén que para la Comprobacidén de Autentici-
dad existe en la pagina Web de dicho organismo. Y para que
asi conste, libro €1 presente testimonioc en un folio de pa-
pel exclusivo para documentos notariales, serie BX, numero
4174207. En Santander, a veintitrés de julio de dos mil ca-
torxce.

............



PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUNENTOS NOTARIALES

BT5399573

APOSTILLE (o legalizacion Ginica)

(Convention de La Haye du 5 de Octobre 1961)

—

. Pais: ESPANA
Country / Pays:

El presente documento piiblico
This public document / Le présent acte public

2. ha sido firmado por D. JUAN CARLOS GARCIiA CORTES
has been signed by
a été signé par

3. quien acta en calidad de Notario con residenciaen SANTANDER
acting in the capacity of
agissant en qualité de
4. y esta revestido del sello / timbre de legitimaciones y legalizaciones, del sello de la Notaria,
bears the seal / stamp of extendido en un folio de Papel Exclusivo para Documentos Notariales,
est revétu du sceau / timbre de . ) ; .
Serie BX, nimero 4174207 y del sello de seguridad del Consejo General
del Notariado Espafiol namero 0154817521

Certificado
Certified / Attesté
. en CANTABRIA 6. el dia 24 de julio de 2014
at/a the/le

. por D. PABLO DE TORRES GOMEZ-PALLETE, Secretario de la
by/par - Colegio Notarial de Cantabria

8. bajo el niimero 14400 i FFETOrr Jacome
N°/ sous n°

DOY F ‘QUE ESTE DQCUMENTO
. ES FIEL COPIA DE SU ORIGINAL.
10. Firma: 2.

Signature: / Sig“at”“’s'uayaquil, 1 g ch 201'* FCJA(S)

e
== NOTARIA xv

[ ——§ DAL CANTON GUAYAQUIL
\.. CECILIA CALDERON JACOME
- QUL G;,ﬂ ECUADDN

9. Sello /timbre:

Seal / stamp:
Sceau / timbre:

TIMACIONES Y

;f "NIHIL PRIUS FIDE
= A271771951

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, Ia calidad en que el signatario del documento haya actuado v, en su caso, la
identidad del selio o timbre del que el documento publico este revestido.
Esta apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.

This Apostille anly certifies the authenticlty of the sighature and the capacity of the perso et -and, where
appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

ho C}M
NTi NGUAYAQUIL
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FABYCECILTA CALDEROH JACOMEv: i
Cette Apostille atteste uniquement la véracité de Ia signature, la qualité en laquelle le signabyite gg,,;,g&gﬁ ‘ :
sceau ou timbre dont cet acte public est revéty,
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour leque! elle a été émise.

,o’

t, lidentité du




Véronique Risi-Bravin

[Sello de los Colegios Notariales de Espaiia]

Departamento de Finanzas
Administracién Tributaria Bahnhofstrasse 15
Postfach 1232

6431 Schwyz [Cantén de Schwyz]

[Sello de la Notaria de D. Rafael Vallejo, Madrid]
‘ [NOTARIA DE D. RAFAEL VALLEJO ZAPATERO
Plaza Marqués de Salamanca, 10 '
28606 MADRID
Tel.: 91 576 71 80]

Certificado de Residencia
Las Autoridades Fiscales del Cant6n de Schwyz certifican que

D. Klaus Graf y Diia. Margarethe Graf-Bimboese von Trott zu Solz, nacidos el 22 de
septiembre de 1929 y el 1 de octubre de 1941 respectivamente, con domicilio en 8835
Feusisberg, Ruostelstrasse 15, ~

estdn inscritos en el Registro Tributario de Schwyz y, segiin lo dispuesto en el articulo
15 de 1a Ley de Impuestos del Cantén de Schwyz, asi como en el articulo 14 de la Ley
Federal sobre Impuestos Directos Federales, en virtud de su domicilio en el Canton de
Schwyz, estan sujetos a la obligacién fiscal ilimitada para el afio 2010. '

3 de marzo de 2011

NOTARIA DECIMA SEXTA

__ DELCANTON GUAYAQUIL
S ABICECILIA'CALDERGR JACOME - «

%
GUAYAQUIL M ECUADOR

La Administracién Tributaria del Cantén de Schwyz

[Firma ilegible]

Administracién Tributaria del Cant6n de 6430 Schifyg .. cedore fusta Carlo
002554474 )

¢f Miguel da Cervantes, 11
44002 Tervel”
Tel 978 603 495/ Fax. 878 610 077 -
Mavil. 655031785
E-mail raduccionssiacseteruel com




Dofia BEGONA RUEDA GARCIA, Intérprete Jurado de ALEMAN, certifica que la
que antecede es traduccién fiel y completa al ESPANOL de un documento redactado en

ALEMAN.

_ Begona Rueda Garcia
INTERPRETE JURADA DE ALEMAN

¢of Ifigue! de Cervantes, 11

44002 Teruel

Tel 673 603 495/ Fax. 975 610077
Movil. 655 031 765

E-mzil.raducciones@acseierual.com

En MADRID, a 18 de Enero de 2012

BEGONA RUEDA GARCIA, beeidigte Ubersetzerin fiir Deutsch, bestitigt die
Richtigkeit und Vollstindigkeit der vorstehenden Ubersetzung ins SPANISCHE eines

in DEUTSCHER SPRACHE verfassten Dokuments.

Begnitz Rueda Garcia

¢/ iiguel de Cervantes, 11
44002 Teruel
Tel 878 603 495/ Fax. 978610 077
Mévil. 655 031 765
E-mail raducciones@acsstoruc.com
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NTERERETE JURADA DE ELEMAN
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MADRID, den 18. Januar 2012



Bahnhofstrasse 15
Postfach 1232
6431 Schwyz

Steueransdssigkeitsbestatigung

Die Kantonale Steuerverwaltung Schwyz
.~  bestatigt, dass

Herr Klaus Graf
Frau Margarethe Graf-Bimboese von Trott
Zu Solz,
geboren am 22. September 1929 bzw.
1. Oktober 1941,
wohnhaft Ruostelstrasse 15,
8835 Feusisberg

im Steuerregister des Kantons Schwyz
eingetragen sind und auf Grund ihres
Wohnsitzes- im Kanton Schwyz fir das
Jahr 2010 unbeschrankt steuerpflichtig
sind im Sinne von § 15 Steuergesetz des
~ Kantons Schwyz bzw. Art. 14 des

Bundesgesetzes (ber die  Direkte
Bundessteuer.

03. Marz 2011

Kantonale Steue

Rt ungSchwyz
/

ANTONALE STEUERVERWALTUNG -
/. 6430 SCHWYZ

kantonschwyz® -‘
NOUTARIA DiE

D, RAFAEL VALLEJO ZAPATERO
Plaza Marqués de Salamanca, 10
28006 MADRID
Telf.: 91 576 71 80

Certificate of Residence

The cantonal tax authorities of Schwyz
centify that

Mr Klaus Graf and
Ms Margarethe Graf-Bimboese von Trott
' zu Solz,
born on 22 September 1929 and
1 October 1941 respectively,
resident at Ruostelstrasse 15,
8835 Feusisberg ~

m“.c;': \‘\, J"" N "\"
are inscribed in the Schwyz;ctax \reglsfer

and are subject“fdr"”the Year 72010 tow \;u i
unlimited taxation in SWitzerIand as per ‘"
Art. 15 of theySchwyz'iiCantonal Tax
Statute as well as Art. 14 of the D[rect
Federal Tax Statutes==" »o/ oo -

~
i .;..n_"uj\J

ZZNOTARIA DECIMA SEXTA
DEL CANTON GUAYAQUIL
JEPABYCECILIA CALDERON JACOMEY »

)
GUAYAQUIL @I ECUADOR

KANTONALE STEUERVERWALTUNG
6430 SCHWYZ
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YO, RAFAEL VALLEJO ZAPATERO, NOTARIO DE MADRID,
CAPITAL DE SU ILUSTRE COLEGIO,----=----me-=====
DOY FE: De que el presente testimonio es repro-
duccidn fiel y exacta de su original por anverso
Yy reverso, que se me exhibe y devuelvo, cuyo con-
tenido conozco por traduccidédn, y que queda exten-
dido en el presente folio de papel exclusivo de
los Colegios Notariales de Esgpafla, gque signo,
firmo y sello, en Madrid, a trece de Enero de dos
mil doce. —-—-~-m - e e - - -—-

S Lo ARIADO > f'::
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Apostille (o I9egalizacion anica)
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
(Real Decreto 2433/1978, de 2 de octubre)

& ‘.:. 3 . CLL LY L L A4l bl I ~
Ab Rirg Caldordn Jacome 1. Pais: Espafia
DOY FE Exgé‘.l‘%ugg‘g#&ENTO E) presente documento piblico

ES FIEL COPIA DE SU ORIGINAL. 2. Hasidofirmadopor D, Rafael Vallejo

Guayaquil, 19 DIC 201" Eo%;‘“s) Zapatero

NOTARIA XVI
-DEL GANTON GUAYAQUIL
T "AB. CEGCILIAN CALDKERON .. COME"

4.  Se halla sellado / timbrado con e/ de st N an’a

CERTIFICADO
En Madrid 6.El 13.enero. 2012

Rz el Decano del Colegio Notarial def#adrid.

3.  Actuando en calidad de NOTARIO . A

y
——

Don Valerio Pérez de Madriq y Paig -

Firma delegada dol Decang

£,
W o st A4



